buddy toys
Model BEC7110/BEC 7111

Pied pouzitim vyrobku si pozorné piectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
Zménu.

VLASTNOSTI A FUNKCE
+  Minimalni vék pouziti: od 37 - 96 mésict
-+ Funkce: Dalkové ovladané elektrické auticko po déti
«  Napajeni:
- Vyrobek - 1x 6V 4,5 Ah olovnéna
- Daélkovy ovladaé - 3x AA baterie nejsou souéasti dodavky
+ Doba nabijeni: 10-15h
- Dobaprovozu:1-1,5h
« Provozniteplota5-35°C
+ Frekvence dalkového ovladani: 27 MHz
« Max.dosah 20 m.
« Max. nosnost 30 kg
+ Motor1x6V15W
+  Max.rychlost 2 -4 km/h
+  Soucéasti baleniviz schéma.
- Nabijeci adaptér (soucast dodavky): Vstup: AC 220-240V, 50/60 Hz; Vystup: DC 6 V, 500 mA

Navod k sestaveni viz. obrazkovy navod na posledni strané.

INSTALACE BATERIE A NAPAJECIHO ZDROJE

Vlozte baterie do oddéleni pro baterie. Propojte konektory, zapojte éervenou koncovku a éernou koncovku k zdpornému,
respektive ke kladnému pélu baterie.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jste provedli zapojeni spravné, cervena k cervené a cernd k €erné, jinak mi to mohlo zpusobit zkrat.

Pomoci Sroubovaku uvolnéte kryt baterie a odstrante jej. Baterii vloZte se spravnou polaritou +/-. Kryt poté vratte na pavodni
misto a opét jej Sroubkem zajistéte.

VYMENA BATERII VE VYSILACI

Vlozte anténu do ovladaci zasuvky. Oteviete kryt a vioZte 3x AA baterii, dbejte spravné polarity, poté zaviete kryt,

Dobijeci baterie nevyjimejte z hracky pred jejich uplnym vycerpanim.

BEZNY PROVOZ

Dobijeci zasuvka se nachazi pod plnicim krytem. Oteviete plnici kryt a vlozte zastrcku adaptéru, poté pripojte adapteér k siti.
Kazda hodina provozu vyzaduje 10 - 15 hodiny nabiti. Ale samotné nabiti nesmi byt delSi nez 24 hodin.

Béhem nabijeni se mohou adaptér i baterie zahfivat. Jedna se o normalni jev.

Nepouzivejte nefunkéni nebo poskozené adaptéry nebo baterie, dokud nebudou opraveny.

Pravidelné kontrolujte zadlohovou baterii, adaptér, kabely a zasuvky.

Pfed prvnim pouziti nabijejte 10 - 15 hodin.

PIné nabijte baterii pred pouzitim a nezapomerite ji pravidelné nabijet kazdych 30 dni. Tim zajistite normalni provoz baterie.
V opacném pfipadé nebude mozné baterii dobit.

Z bezpeénostnich divod( pouzivejte pouze dodévanou baterii, kterd ma ochranu pro vloZeni nespravnym smérem.

PROUDOVA OCHRANA

Proudova ochrana je instalovana pod sedadlem.

Zadni motor je vybaven samo-obnovovaci pojistkou. Jakmile dojde k pietizeni nebo nespravnému ovladani, pojistka
automaticky pferusi napajeni. Vypnéte klicek a vyckejte 30 sekund, poté se pojistka sama obnovi.

Napajeci zafizeni je vybaveno vypalovaci pojistkou. Pokud nastane zkrat, pojistka vyhofi. A proto ji bude tfeba vyménit po
vyfeseni problému se zkratem.
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buddy toys

/N UPOZORNENI - VYROBEK

Sestaveni a uvedeni do provozu musi provést dospéla osobal

Provoz auta musi byt pouze pod dozorem dospélé osoby.

Nedotykejte se pohybujicich se éasti vyrobku. Nebezpedi trazu!

Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstraiite veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte. U féliovych soudasti obalu hrozi
uduseni!

Vyrobek neni uréen pro déti od 3 let. Obsahuje malé ¢asti — nebezpeci spolknuti. Nenechavejte déti hrat si bez dozoru.
Nevystavujte vyrobek zdrojim tepla, jako je ohen, slune¢ni zareni apod., mohlo by dojit k poskozeni vyrobku ¢i explozi baterii.
Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, Urazy ¢i skody na majetku.

Voda se nesmi dostat k vnitfnim ¢astem vyrobku

Je zakazano pouzivat auto ve veiejné dopravé, na silnicich, na svahu, blizko bazénu nebo jinych nebezpecnych mistech.

Auto nesmi byt pfetéZzovano. Maximalni kapacita je 30 kg.

Auto je uréeno pro déti ve véku 37 - 96 mésicu.

Pfi Spatném zachazeni mlzete nékteré ¢asti poskodit.

Nestfidejte rychle jizdu dopredu a dozadu. Pred pfepnutim je tieba vzdy auto zastavit.

Otfete auto suchou utérkou. Nevystavujte auto kapajici nebo stiikajici vodé.

Restartovani motoru mizZe zpusobit vznik jisker. Je zakdzano provozovat auto v hoflavém nebo explozivnim prostfedi, jako jsou
napf. benzinové pumpy.

Nedovolte détem se dotykat kol, mohlo by dojit k uviznuti ruky nebo poranéni. Zabrante jinym détem se pfiblizovat k jedoucimu
autu.

Auto provozujte pouze na rovném povrchu. Nepouzivejte v pisku nebo jiném tvrdém povrchu.

Toto sedadlo je vybaveno bezpecnostnim pasem, které slouzi jako dekorace, aby si dité vitépilo dllezitost bezpeénostniho
pasu jako takového, neslouzi viak v tomto pripadé jako dodate¢na ochrana.

UkaZte détem jak startovat a uvolfovat pedal, jak pfedchazet poskozeni a jak zastavit auto.

Nepouzivejte poskozené auto, dokud nebude opraveno.

Neprovozujte auto, dokud neni spravné slozeno, mohlo by se poskodit.

Zkontrolujte a pravidelné provadéjte udribu auta, abyste zajistili bezpecnost vadich déti.

/N UPOZORNENI - RC

.

Prostiedi: vyberte bezpeéné misto, s dostate¢nym prostorem bez bariér, zvifat a lidi. Nenarazejte do jinych piredméta.
Nepoustéjte vyrobek na vétii vzdalenost nez 10 m, jinak jej nebude mozné ovladat.

Nepouzivejte za nepriznivého pocasi (vitr, dést). Ovlivnilo by to ovladani modelu a mohlo vést ke ztraté kontroly a Graztm ¢i
jinym skodam,

Jakmile se model zacne pohybovat pomaleji, je €as nabit baterie, nebo instalovat nové.

Radiové ruieni muze zplsobit divné chovani vyrobku. Jiny model fizeny na stejné frekvenci mize rusit ovladani vaseho
vyrobku.

Osobni vysilacky, mobilni telefony, dvojcestni vysilacky a jina vysilaci zafizeni, a také vedeni vysokého napéti mohou zpUsobit
radiové rudeni.

/\\ BATERIE BEZPECNY PROVOZ

PouzZivejte pouze typy baterii doporuéené vyrobcem.

Baterie, které jsou urceny pro vyménu, doporucujeme nahrazovat alkalickymi.

Manipulaci s bateriemi véetné nabijeni miize provadét pouze dospéla osoba.

Nevystavujte baterie ohni, pfimému slunci, nebo jinym zdrojim tepla.

Baterie uréené k nabijeni vyjméte pfed nabijenim z vyrobku.

Nabijeci baterie se pfed hranim musi nabit. Odpojte az po Giplném nabiti. Pozor, po nabijeni mize byt povrch horky.
Dodrzujte napéti specificky uvedené na vyrobku nebo na obalu.

Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrzujte spravnou polaritu.

Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouZité baterie.

Pokud se vyrobek deldi dobu nepouziva, vyjméte viechny baterie.

Zakaz zkratovani napajecich svorek.

Poruiena nebo netésna baterie se musi ihned vymeénit.

PouZité baterie nevhazujte do ohné ani neotevirejte jejich kryt!

Nekombinujte nabijeci a béZné baterie. Baterie, které nejsou uréené k nabijeni, se nesmi nabijet.

V pfipadé tniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci istou vodou a neprodlené vyhledejte odbormnou lékafskou pomoc.
Riziko pozaru. Nezkratujte.
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/N NABIJECKA - BEZPECNY PROVOZ

« Pred nabijenim zkontrolujte, zda napéti ve vasi siti odpovida parametriim na nabijecce.

+ Pouzivejte vyhradné originalni nabijecku, dodanou vyrobcem.

+ Nabijecka neni hracka. Nabijeni miZe provadét pouze dospéld osoba.

« Konektor nabijeci baterie musi souhlasit s piislusnym konektorem nabijecky.

« Nevkladejte pfistroj do vody ani ho nevystavujte desti nebo vode.

« Odpojte zafizeni od sité, neni li v provozu.
Pokud jsou soucasti konstrukce vétraci otvory, neucpavejte je, ani neotvirejte zdrojovou ¢ast. V pribéhu nabijeni nabijecku
nezakryvejte.
Sitova napéjeci Sndra se nesmi vymeénovat. Pokud se 3nara poskodi, zafizeni se musi zlikvidovat. Skladujte v ¢istém stavu na
suchém a tmavém misté.
Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné détf) se snizenymi fyzickymi nebo psychickymi schopnostmi, nebo
osobami s nedostatkem zku$enosti a znalosti obsluhy, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instruktazni vyklad tykajici se
obsluhy pfistroje a to osobou zodpovédnou za bezpecnost téchto lidi.
Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny, abyste predesli poskozeni majetku nebo zranéni.
V pfipadé, Ze mate v pribéhu nabijeni podezieni na jakoukoliv elektrickou zavadu (zépach, piehfivani, zmény barvy, krouceni),
okamzité nabijecku odpojte od sité a déle ji nepouZivejte. Pokud mate podezieni, Ze k elektrickym ¢astem se dostala voda,
zaneste pfistroj odbornému servisu pro vylou¢eni mozného poruseniizolaéni ochrany vyrobku.

SKLADOVANI A UDRZBA

Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navlhéenym hadfikem bez chlupt. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni ¢istici prostiedky. Po pouZiti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

EKOLOGICKA LIKVIDACE

Elektrozafizeni, akumulatory ani pouzité baterie se po skonéeni Zivotnosti nesmi odstrafiovat jako netfidény komunalni odpad.
Pouzité vyrobky prosim odloZte na pfislusnych sbérnych mistech v souladu s mistni obecni vyhlaskou. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizéiho sbérného mista.

PROHLASENI O SHODE

Tento vyrobek byl uveden na trh v souladu s pozadavky viech harmonizovanych predpist EU. Smérnice €. 1999/5/EC R&TTE
Firma FAST a.s. prohlaiuje, Zze tento vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a vSechna pfislusna ustanoveni Smérnice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach spole¢nosti www.fastcr.cz.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a elektronické

vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundlniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto

vyrobky na uréena sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich

mzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahte prevenci potencialnich
— negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpad.

Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.,Nabijeni baterii” preloZit do vsech jazyku a jednotlivé mutace oddélit lomitkem.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potfebné informace
o spravném zpusobu likvidace od mistnich tfadi nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na
jejich zménu.

Adresa dovozce: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
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PARTS/CASTI/CASTI/ALKATRESZEK /CZESCI/AETANIN/DIJELOVI/TEILE /PIECES / COMPONENTI
/ PIEZAS / ONDERDELEN / DALYS / DELOVI
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ASSEMBLY / SLOZENI / ZLOZENIE / OSSZEALLITAS / SKLAD / CEOPKA / SKLAPANJE / MONTAGE /
ASSEMBLAGE / MONTAGGIO / MONTAJE / MONTAGE / SURINKIMAS / SKLOP
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Front light switch / Piepinac prednich svétel / Prepinac¢ prednych svetiel / Eliilsé vilagitas kapcsol6 / Przelacznik
swiatet przednich / Beikniouatens nepenHux dap / Prekida¢ prednjeg svjetla / Scheinwerferschalter / Interrupteur
phares avant / Interruttore luci anteriori / Interruptor de luz delantera / Koplampen schakelaar / Priekinés lempos
jungiklis / Prekidac za prednje svetlo

MP3 plughole / Zditka MP3 / Zdierka MP3 / MP3 csatlakozo / Ztagcze MP3 / THe3go MP3 / MP3 uti¢nica / MP3-Buchse /
Prise MP3 / Presa per lettore MP3 / Toma para MP3 / MP3 aansluiting / MP3 anga / Otvor za prikljucivanje MP3
Volume adjustment knob / Knoflik pro nastaveni hlasitosti / Gombik na nastavenie hlasitosti / Hangeré beallité gomb /
Regulator glosnosci / Pyuka perynuposku rpomkoctit / Gumb za podesavanje glasnoce / Lautstarkeregler / Bouton
de réglage du volume / Manopola di regolazione volume / Dial de ajuste de volumen / Volumeknop / Garsumo
reguliavimo rankenélé / Dugme za podesavanje jacine zvuka

Foot switch / Nozni spinac / Nozny spinac / Labkapcsold / Wihacznik nozny / HoxHaa negans / NoZni prekidac /
FuBschalter / Interrupteur a pédale / Interruttore del pedale / Pedal / Voetschakelaar / Pedalas / Nozni prekidac
Power switch / Prepina¢ zapnuti/vypnuti / Prepinaé zapnutia/vypnutia / Be- és kikapcsolé gomb / Przelacznik
wiaczone/wylaczone / Boikniovatenb nutanma / Prekidac napajanja / Einschalter / Interrupteur de mise en marche /
Interruttore di accensione / Botén de encendido / Aan/uit schakelaar / Maitinimo jungiklis / Prekidac¢ za napajanje
Power indicator light / Indikator zapnuti/vypnuti / Indikator zapnutia/vypnutia / Be- és kikapcsolas jelzé / Wskaznik
wiaczenia/wylaczenia / MHankatop nutanusa / Indikator napajanja / Stromanzeigeleuchte / Voyant d'alimentation /
Spia di accensione / Luz indicadora de encendido / Aan/uit indicatielamp / Maitinimo indikatoriaus lemputé /
Indikatorsko svetlo napajanja

Forward/Backward movement switch Middle stop / Pfepina¢ pohybu dopfedu/dozadu (prostfedni poloha pro
zastaveni) / Prepinac¢ pohybu dopredu/dozadu (prostredna poloha na zastavenie) / Elére-/hatramenet kapcsoloja
(ha a kozépsd allasban van, megallas) / Przetacznik ruchu do przodu / do tylu (§rodkowa pozycja — zatrzymanie) /
Mepexnioyatens ABMKEHNUA Bnepen/Ha3az C OCTaHOBKOW B cpefgHem nonoxkeHun / Kretanje naprijed/natrag (srednji
polozaj za zaustavljanje) / Schalter fiir Vorwarts-/Riickwartsfahrt, Mitte = Stopp / Interrupteur Marche avant/Marche
arriere (Arrét en position centrale) / Interruttore di movimento avanti e indietro Arresto in posizione centrale /
Interruptor de avance/retroceso, parada en el centro / Vooruit/Achteruit schakelaar Midden stop / Judéjimo pirmyn /
atgal jungiklis Sustabdymas vidurinéje padétyje / Prekidac za kretanje napred/nazad, sredina zaustavljanje
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